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Filologinés analizés reikSmé
kai kuriy ZodzZiy kilmés aisKkinimui:
lie. aukauti, auka bei aukas kilmé

Kad etimologui labai svarbi filologiné tekstologiné analizé, yra rases ir graziai parodes Vincas Urbutis (plg.
jo straipsnj apie spartas — Balty etimologijos etiudai 1981, 222). Sj teiginj puikiai iliustruoja dabar jprasty lietuviy
kalbos Zodziy auka, aukoti atvejis. Apie lietuviy kalbos Zodzio auka ‘sacrificium’ kilme rasyta nemazai, bet prie
vieningos nuomonés taip ir neprieita. Daugelis XX amziaus antrosios pusés kalbininky (J. Palionis, A. Girdenis,
V. Maziulis ir kt.) neigé Kazimiero Biigos aiskinimg, jog auka, aiikas esa Simono Daukanto neologizmai, sporadiniai
fonetiniai ZodZiy alka, alkas ‘$ventvieté, atnasavimo vieta’ (plg. alkos, alko kalnas) variantai (dél tarmése pasitaikan-
¢io al kitimo j au), kuriems Daukantas suteikes savarankiSko ZodzZio statusa ir specialesne reikSme. Akstinas rastis
naujoms zodzio auka etimologijoms buvo Jono Palionio paskelbti duomenys, jog auka reikSme ‘sacrificium’ rastas
XVIII amziaus rankrastyje Contiones litvanicae, taigi tai i$ tiesy nesas Daukanto iSradimas.

PraneSime dar kartg jvertinami Contiones litvanicae duomenys. Tikétiniausias aukduti ‘sacrificare’, auka,
atikas ‘sacrificium’ kilmés aiskinimas, praneséjos nuomone, vis délto sietinas su Simonu Daukantu, tai matyti i$
detalios jo ir kity susijusiy teksty analizés.



